VANTAGGI / ADVANTAGES

Altezza e spessore del Semplice ed affidabile Ogni elemento che viene in La pulizia della vaschetta pud essere fatta Elevata silenziosita
cubetto regolabile per grazie a componenti contatto con I'acqua o con dal cliente finale in quanto lo scarico del (grazie all'assenza di
soddisfare le esigenze elettromeccanici (nessuna i cubetti di ghiaccio @ ghiaccio avviene frontalmente. Gli angoli pompe).
di ogni singolo cliente. scheda elettronica). realizzato con materiale interni dei depositi sono arrotondati (per

atossico. facilitare le operazioni di pulizia). Extremely quiet

Adjustable ice cube height Simple and reliable, thanks
and thickness, to meet to electromechanical

the demands of the components (no PCB).
single customer.

(due to the absence of
Each single piece which Cleaning of the water tank can be made pumps).
comes into contact with by the final customer as the discharge of
water and/or with ice cubes the ice takes place frontally. Bins' inside
is made of non-toxic corners are rounded(to make cleaning
materials. easier).

Carrozzeria in acciaio inox; Optional: spartello blu o Inox.
angoli arrotondati per una maggior )
sicurezza sul lavoro. Optional: Blue or Inox door.
Stainless steel bodywork; rounded

corners for better safety at work.

Scarico acqua rialzato
{minimo 175 mm).

High water drain
(minimum 175 mm).

Dimensioni d'ingombro ridotte
specialmente quella frontale

(unica nel suo genere).

Reduced dimensions especially
the frontal one {unique of its kind).

Interruttore on/off.

On-0ff switch.

Sistema autopulente
(I'acqua é rinnovata ad ogni
ciclo eliminando cosi
eventualiimpurita e residui).
Non necessita di interventi
periodici di pulizia da
incrostazioni di calcare
come in altri sistemi.

Self-cleaning system (water
is renovated at each cycle,
thus eliminating any
impurity or residuum). Does
not need frequent cleaning
and scaling actions as with
all other systems.

Tutti i modelli possono essere
raffreddati ad aria 0 ad acqua

per permettere qualsiasi tipo
d'installazione (la versione ad
acqua @ suggerita per tutte le
installazioni ad incasso o con scarso
ricircolo d'aria). A richiesta esistono
versioni speciali con condensazione
remota, tropicalizzata, mista o ad
acqua di mare).

Water-cooled or air-cooled models,
so to allow any kind of installation
(water-cooled model suggested for
embedded installations fitted where
air circulation is not sufficient).

On request exist specials
condensation versions:remote
tropicalized, mixed and sea water).

Le pressioni di condensazione
sono controllate In questo modo
I'impianto frigorifero non risente
della differenza estate inverno.
Allo stesso tempo vengono
controllati i consumi d’acqua

e d'energia.

Condensation pressures
constantly checked, so that the
refrigeration plant is not affected
by the summer / winter difference
in temperature. At the same time,
water and electricity consumption
is checked.

Facile accesso al deposito

grazie allo sportello scorrevole

a scomparsa dotato di
ammortizzatori (non occorre
arretrare per prelevare il ghiaccio).

Easy access to the bin through
the sliding wall door equipped
with shock absorbers (it is not
necessary to move backwards

to getthe ice).

Condensatore frontale.
I flusso di ingresso e di uscita
dell'aria avviene anche frontalmente.

Frontal condenser. The air flowis also
from the front.

Spina schuko inclusa. Sistema di protezione

sollevamento vaschetta

Schuko plug included. (per garantire una lunga vita

al motariduttore ed evitare
possibili rotture di palette e
vaschette)

Tank lifting protection
system (to grant the gear
motor a long life). Avoid
paddles and tank possible
demage.

ACCIO IN CUBETTI GAVI

HOLE IGE CUBES / GLAGONS CREUX / HOHLEM EISWURFEL / CUBITOS HUEGOS

»
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Produzione kg/24h
Production kg/24/h - Production kg/24/h
Tagesleistung kg /24/h - Produccion kg/24/h

Cubetti / ciclo
Cubes/cycle - Gagon/cicle
Wiirfel/cyclus - Cubitos/ciclo

Capacita deposito kg
Storage capacity kg - Capacité de dépdt kg
Vorrathehélter kg - Almacen kg

Potenza installata W
Installed power W - Puissance installée W
Verfiighare Leistung W - Potencia instalada W

Tensione standard
Standard voltage - Tension standard
Standardspannung - Standard voltajes

Dimensioni lorde mm
Gross dimensions mm - Dimensions bruttes mm
Bruttoabmessungen mm - Dimensiones brutas mm

Produzione kg/24h
Production kg/24/h - Production kg/24/h
Tagesleistung kg /24/h - Produccion kg/24/h

Cubetti / ciclo
Cubes/cycle - Gagon/cicle
Wiirfel/cyclus - Cubitos/ciclo

Capacita deposito kg
Storage capacity kg - Capacité de dép6t kg
Vorratbehélter kg - AlImacen kg

Potenza installata W
Installed power W - Puissance installée W
Verfiighare Leistung W - Potencia instalada W

Tensione standard
Standard voltage - Tension standard
Standardspannung - Standard voltajes

Dimensioni lorde mm
Gross dimensions mm - Dimensions bruttes mm
Bruttoabmessungen mm - Dimensiones brutas mm

T T

Produzione kg/24h
Production kg/24/h - Production kg/24/h
Tagesleistung kg /24/h - Produccion kg/24/h

Cubetti / ciclo
Cubes/cycle - Gagon/cicle
Wiirfel/cyclus - Cubitos/ciclo

Capacita deposito kg
Storage capacity kg - Capacité de dépdt kg
Vorratbehélter kg - Almacen kg

Potenza installata W
Installed power W - Puissance installée W
Verfiighare Leistung W - Potencia instalada W

Tensione standard
Standard voltage - Tension standard
Standardspannung - Standard voltajes

Dimensioni lorde mm
Gross dimensions mm - Dimensions bruttes mm
Bruttoabmessungen mm - Dimensiones brutas mm

Produzione kg/24h
Production kg/24/h - Production kg/24/h
Tagesleistung kg /24/h - Produccion kg/24/h

Cubetti / ciclo
Cubes/cycle - Gagon/cicle
Wiirfel/cyclus - Cubitos/ciclo

Capacita deposito kg
Storage capacity kg - Capacité de dépdt kg
Vorrathehalter kg - Almacen kg

Potenza installata W
Installed power W - Puissance installée W
Verfiighare Leistung W - Potencia instalada W

Tensione standard
Standard voltage - Tension standard
Standardspannung - Standard voltajes

Dimensioni lordemm
Gross dimensions mm - Dimensions bruttes mm
Bruttoabmessungen mm - Dimensiones brutas mm
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Produzione kg/24h
Production kg/24/h - Production kg/24/h
Tagesleistung kg /24/h - Produccion kg/24/h

75A
W
75 AW

Cubetti / ciclo
Cubes/cycle - Gagon/cicle
Wiirfel/cyclus - Cubitos/ciclo

Capacita deposito kg
Storage capacity kg - Capacité de dépét kg
Vorratbehalter kg - Almacen kg

338
935

Potenza installata W
Installed power W - Puissance installée W
Verfiigbare Leistung W - Potencia instalada W

700 R
50;\ 11101165

Tensione standard
Standard voltage - Tension standard
Standardspannung - Standard voltajes

230-50-1

Dimensioni lorde mm |
Gross dimensions mm - Dimensions bruttes mm

M' g
680
| 800 | Bruttoabmessungen mm - Dimensiones brutas mm

Produzione kg/24h
Production kg/24/h - Production kg/24/h
Tagesleistung kg /24/h - Produccion kg/24/h

kg 88
Vol. m*0,6

A
BW -

95 AW kg 72

Cubetti / ciclo
Cubes/cycle - Gagon/cicle
Wiirfel/cyclus - Cubitos/ciclo

760

D

56

Capacita deposito kg
Storage capacity kg - Capacité de dép6t kg
Vorratbehélter kg - Almacen kg

338 935

Potenza installata W
Installed power W - Puissance installée W
Verfiighare Leistung W - Potencia instalada W

i sot.)\, 1110/165

Tensione standard
Standard voltage - Tension standard
1110 Standardspannung - Standard voltajes

230-50-1

Dimensioni lorde mm
Gross dimensions mm - Dimensions bruttes mm
Bruttoabmessungen mm - Dimensiones brutas mm

4N U

Produzione kg/24h
Production kg/24/h - Production kg/24/h
Tagesleistung kg /24/h - Produccion kg/24/h

kg 88
Vol. m*0,6

110A
1M5W
115 AW

Cubetti / ciclo
Cubes/cycle - Gagon/cicle
Wiirfel/cyclus - Cubitos/ciclo

kg 100

68 900

Capacita deposito kg
Starage capacity kg - Capacité de dépot kg
Vorratbehalter kg - Almacen kg

1075

Potenza installata W
Installed power W - Puissance installée W
Verfiighare Leistung W - Potencia instalada W

900
11101165

Tensione standard
Standard voltage - Tension standard
Standardspannung - Standard voltajes

230-50-1

Dimensioni lorde mm
Gross dimensions mm - Dimensions bruttes mm
Bruttoabmessungen mm - Dimensiones brutas mm

A R

Produzione kg/24h
Production kg/24/h - Production kg/24/h
Tagesleistung kg /24/h - Produccion kg/24/h

kg 123
Vol. m*1

135A
135 W
135 AW

Cubetti / ciclo
Cubes/cycle - Gagon/cicle
Wiirfel/cyclus - Cubitos/ciclo

68

Capacita deposito kg
Storage capacity kg - Capacité de dépot kg
Vorratbehalter kg - Almacen kg

Potenza installata W
Installed power W - Puissance installée W
Verfiigbare Leistung W - Potencia instalada W

1100

Tensione standard
Standard voltage - Tension standard
Standardspannung - Standard voltajes

ES 753\ 1110/165
230-50-1

Dimensioni lorde mm J
Gross dimensions mm - Dimensions bruttes mm
Bruttoabmessungen mm - Dimensiones brutas mm
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